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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
 
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 
Polish School - Polska Szkoła: 

Principal - Dyrektor 
 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
 
 

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 
Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 
Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

AUGUST 30, 2026 
TWENTIETH SECOND SUNDAY  

IN ORDINARY TIME 
DWUDZIESTA DRUGA  
NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Saturday / Sobota 
6:00 P.M. Ś.P. Piotr Raciborski w 12 rocznicę  
                  śmierci. 
 
Sunday / Niedziela 
8:30 A.M.  Ś.P. Edmund, Regina i Stanisław  
                   Andrelczyk. 
10:00 A.M. Living & deceased members of the  
                    Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo  
                    & Levato Families. 
11:30 A.M. Ś.P. Ignacy Gruchacz w 2 rocznicę  
                    śmierci. 
 
Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M. NO MASS. 
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Ann & Frank Wojtowicz. 
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 
 

Friday / Piątek  
7:00 P.M. Ś.P. Jerzy Piotr Jakubiak w 3 rocznicę   
                 śmierci od żony, córki i syna. 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. Everyone Interred in a Staten Island  

      Cemetery. 
 

 
 

SEPTEMBER 6, 2026 
TWENTIETH THIRD SUNDAY  

IN ORDINARY TIME 
DWUDZIESTA TRZECIA 

NIEDZIELA ZWYKŁA 
 

Saturday / Sobota 
6:00 P.M. Ś.P. Wojciech, Jadwiga i Henryk  
                 Kijek od rodziny. 
 
Sunday / Niedziela 
8:30 A.M.   

1. Ś.P. Anna Grygiel-Mahar. 
2. Ś.P. Artur Kościółek. 
3. Ś.P. Jan Łata. 
4. Ś.P. Franciszek Górski. 
5. Ś.P. Damian Klęba. 
6. Ś.P. Tadeusz Klęba. 
7. Ś.P. Zbigniew Kula. 
8. Ś.P. Henryk Mieczkowski. 
9. Ś.P. Marian Rogowski. 
10. Ś.P. Jacek Rogowski. 
11. Ś.P. Bogdan Kretuński. 
12. Ś.P. Jan Tworek. 
13. Ś.P. Antoni Bucko. 
14. Ś.P. Stanisław Zagórski. 
15. Ś.P. Urszula Majcherczyk. 
16. Ś.P. Jan Wilk 
17. Ś.P. Stanisław Pyda. 
18. Ś.P. Margaret i Frederick Enigan. 
19. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 

Juli z okazji urodzin. 
20. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 

Daniela z okazji 21 urodzin. 
21. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 

Roberta z okazji 50 urodzin. 
22. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla 

Magdy i Mateusza oraz Anety i Irka z 
okazji rocznicy ślubu. 

23. O Boże błogosławieństwo i opiekę 
Matki Bożej dla członków Żywego 
różańca pod wezwaniem Matki Bożej 
Fatimskiej. 

10:00 A.M. L.M. Maria Mucharska, Alicja i  
                    Stanisław Malinowski, Stanisław  
                    Ignatowicz. 
11:30 A.M. Ś.P. Leokadia i Stanisław  
                    Markowski 
 

 



AUGUST 30, 2026 
TWENTIETH SECOND SUNDAY  

IN ORDINARY TIME 
 

May the Father of our Lord Jesus Christ 
enlighten the eyes of our hearts, 

that we may know what is the hope 
that belongs to our call. 
cf. Ephesians 1:17-18 

 

ENTRANCE HYMN 
PRAISE GOD, FROM WHOM ALL 

BLESSING 
 

OFFERTORY HYMN 
#578 YE WATCHERS AND YE HOLY 

ONES 
 

COMMUNION HYMN 
#389 GIFT OG FINEST WHEAT 

 

RECESSIONAL HYMN 
 #318 O MOST HOLY ONE 

 
First Reading 
Jeremiah 20:7-9 
Jeremiah laments but cannot fail to speak in 
God’s name. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 63:2-6,8-9 
Our souls yearn for God. 
 

Second Reading 
Romans 12:1-2 
Paul encourages the Romans to stay faithful 
to God. 
 

Gospel Reading 
Matthew 16:21-27 
Jesus speaks of his Passion and rebukes Peter 
for his objection. 
 

Today’s Gospel continues the story that 
began in last week’s Gospel. Simon Peter was 
called the “rock” upon which Jesus would build 
his Church, and yet Peter continues to show the 
limitations of his understanding of Jesus’ 
identity. Now that the disciples have 
acknowledged that Jesus is the Messiah, Jesus 
confides in them the outcome of his ministry: he 
must suffer and die in Jerusalem to be raised on 
the third day. Peter rejects this prediction, and 
Jesus rebukes him severely, calling him “Satan.” 

In opposing this aspect of Jesus’ mission, Peter 
shows that he is no longer speaking based on the 
revelation from God but as a human being. Jesus 
then teaches all of the disciples about the difficult 
path of discipleship: to be Christ’s disciple is to 
follow in his way of the cross. 

 
Peter could not yet understand what it 

meant to call Jesus the Messiah. It is unlikely that 
the other disciples understood any better. 
Messianic expectations were a common aspect of 
first-century Judaism. Under Roman occupation, 
many in Israel hoped and prayed that God would 
send a Messiah to free the Jews from Roman 
oppression. The common view was that the 
Messiah would be a political figure, a king that 
would free Israel from Roman rule. This is 
perhaps what Peter envisioned when he was led 
to recognize Jesus as the Messiah. In this 
passage, however, Jesus is beginning to teach his 
disciples that he would be the Messiah in a 
different way. 

Jesus would be more like the suffering 
servant described by the prophet Isaiah than the 
political liberator. Those who would be Jesus' 
disciples would be called to a similar life of 
service. Perhaps this is what Peter feared most in 
Jesus’ prediction of his Passion. He whom Jesus 
had called “rock” would also be called upon to 
offer himself in sacrifice and service to others. 
Christian leaders today are still called to sacrifice 
and serve others as Jesus did. 

SAINT GREGORY THE GREAT 
September 3 



Saint Gregory the Great was the prefect of 
Rome before he was 30. After five years in office 
he resigned, founded six monasteries on his Sicilian 
estate, and became a Benedictine monk in his own 
home at Rome. 

Ordained a priest, Gregory became one of 
the pope’s seven deacons, and also served six years 
in the East as papal representative in 
Constantinople. He was recalled to become abbot, 
but at the age of 50 was elected pope by the clergy 
and people of Rome. 
 

 
 

Gregory was direct and firm. He removed 
unworthy priests from office, forbade taking 
money for many services, emptied the papal 
treasury to ransom prisoners of the Lombards and 
to care for persecuted Jews and the victims of 
plague and famine. He was very concerned about 
the conversion of England, sending 40 monks from 
his own monastery. He is known for his reform of 
the liturgy, and for strengthening respect for 
doctrine. Whether he was largely responsible for 
the revision of “Gregorian” chant is disputed. 

Saint Gregory the Great lived in a time of 
perpetual strife with invading Lombards and 
difficult relations with the East. When Rome itself 
was under attack, he interviewed the Lombard 
king. 

His book, Pastoral Care, on the duties and 
qualities of a bishop, was read for centuries after 
his death. He described bishops mainly as 
physicians whose main duties were preaching and 
the enforcement of discipline. In his own down-to-
earth preaching, Gregory was skilled at applying 
the daily Gospel to the needs of his listeners. Called 
“the Great,” Gregory has been given a place with 
Augustine, Ambrose, and Jerome, as one of the 
four key doctors of the Western Church. 

An Anglican historian has written: “It is 
impossible to conceive what would have been the 
confusion, the lawlessness, the chaotic state of the 
Middle Ages without the medieval papacy; and of 

the medieval papacy, the real father is Gregory the 
Great.” 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things.  
Comfort us a new by your presence. Allow that 
in our weakness we may be made strong, in our 
grief, consoled, and in our ignorance, wise.  

Protect and guide us that we may know 
the way to take and that at each crossroad of life 
we may see the right path to choose. Safeguard 
us by your power, uphold us your kindness, and 
warm us by your love. By your divine grace help 
us to do what is right, to act courageously, to love 
our neighbors, to forgive our enemies. By your 
grace, bless us through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine 
Ostrowski, Anna Kozłowska, Piotr Kobeszko, 
Ryszard Wiśniewski, Michał Marczewski, 
Eugeniusz Szerszeń, Robert Bogusławski, 
Frank Chmielewski. 

 

30 SIERPNIA 2026 
DWUDZIESTA DRUGA  
NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Niech Ojciec Pana naszego, Jezusa Chrystusa, 

przeniknie nasze serca swoim światłem, 
abyśmy wiedzieli, czym jest nadzieja naszego 

powołania. 
(Ef 1, 17-18) 

 
Pierwsze czytanie 
Jr 20, 7-9 
Prorok poddany próbie 
 

Psalm 
Ps 63 (62) 
Ciebie, mój Boże, pragnie moja dusza 
 

Drugie czytanie 



Rz 12, 1-2 
Rozumna służba Boża 
 

Ewangelia  
Mt 16, 21-27 
Jeśli ktoś chce pójść za Mną, niech się zaprze 
samego siebie 
 

Święty Piotr od początku miał szczególną 
rolę pośród najbliższych apostołów Jezusa. To jego 
Jezus powołał na początku, a także w jego domu 
zatrzymał się, gdy dokonywały się pierwsze 
uzdrowienia w Galilei. Nadał mu nowe imię, które 
wskazywało na jego szczególną rolę w tworzącym 
się Kościele. Także jemu udzielił władzy 
pierwszeństwa pośród innych uczniów. Rola Piotra 
coraz bardziej wzrastała, co nie było jednak 
tożsame ze wzrostem jego nawrócenia. 

W dzisiejszym fragmencie, który jest 
umieszczony mniej więcej w połowie od momentu 
powołania apostołów do czasu wydarzeń 
paschalnych, Jezus stawia wobec nich bardzo 
ważne pytanie. Słysząc zapowiedź przyszłych 
wydarzeń zbawczych, uczniowie muszą 
opowiedzieć się za lub przeciw Jezusowi. 

Kończy się powoli czas wielu uzdrowień, 
niezwykłych cudów i nadprzyrodzonych 
wydarzeń. Zapowiedź Jezusa można 
sparafrazować pytaniem „Czy chcesz iść 
rzeczywiście za mną, godząc się nie tylko na 
chwilę chwały, ale i na cierpienie? Czy chcesz iść 
za Mną, nawet wtedy, gdy wszyscy mnie 
znienawidzą?”. Taka wizja mesjańska Jezusa staje 
się dla Piotra wielką trudnością. Piotr ma swoją 
wizję Jezusa, a może także wizję siebie będącego 
blisko Jego chwały. Mocne słowa Jezusa, a 
szczególnie wyrażenie „szatanie” (które dosłownie 
tłumaczy się jako kogoś, kto dzieli, rozprasza), 
pokazują Piotrowi jego miejsce. Zbawiciel mówi 
mu dosłownie – „idź za Mnie”, co oznacza, że to 
Jezus prowadzi Piotra do zbawienia, a nie 
odwrotnie. 

Choć takie słowa dla Piotra mogą być 
bardzo trudne, to bardzo ważne w tej sytuacji jest 
to, że Piotr rozmawia z Jezusem. Również dla nas, 
w różnych trudach podejmowanych dla Jezusa, 
ważne jest by być z Nim w relacji. Opowiadać Mu 
na modlitwie o swoim życiu, nawet o 
najtrudniejszych sprawach. 

Warto wspomnieć, że w odpowiedzi Piotra 
brakuje jednego ważnego elementu. Nie widzi on 
perspektywy Zmartwychwstania. Natomiast Jezus 

nigdy nie oddziela zapowiedzi Męki od 
Zmartwychwstania. To bardzo ważne, by także w 
naszych modlitwach nigdy nie utracić celu naszego 
życia, którym jest życie w chwale. Wiemy bowiem 
dobrze, że Chrystus już pokonał śmierć. 

 

 
 

NIE MYŚLISZ O TYM, CO BOŻE 
Wiara sprawdza się zazwyczaj w trudnych 

doświadczeniach. W obliczu choroby, nieszczęścia 
czy wielkiej katastrofy okazuje się, czy nawet o 
tym, co najtrudniejsze, potrafimy myśleć „po 
Bożemu" 

Coraz częściej zdarza się, że słyszymy o 
chorobie nowotworowej kogoś, kogo dobrze 
znamy z naszego otoczenia albo z telewizyjnego 
ekranu. Jest bardzo znamienne, że dzięki tym 
trudnym doświadczeniom wielu z nas zaczyna 
inaczej myśleć o śmierci. Odwołując się do 
dzisiejszej Ewangelii, można by powiedzieć, że nie 
myślimy już tylko o tym, co ludzkie, ale coraz 
bardziej o tym, co Boże... 

Piotr należy do tych, którzy najdłużej byli 
przy Chrystusie i zostali zaproszeni do udziału w 
najważniejszych wydarzeniach Jego życia. 
Niemniej to właśnie na jego przykładzie 
kilkakrotnie widać, że nie jest łatwo myśleć tak, jak 
chce Pan. To przecież Piotr, człowiek czynu, 
zawsze gotowy, by jako pierwszy dać odpowiedź, 
najbardziej ze wszystkich doświadcza ciężaru, a 
może nawet bólu, który niosą twarde słowa 
Mistrza. Poprzez niełatwe doświadczenia życia 
uczy się dzień po dniu coraz większej 



odpowiedzialności za słowo, bo to przecież on jest 
tym wybranym do największych zadań w Kościele. 
Nie kto inny, ale właśnie Piotr stanie wobec świata, 
by na oczach wszystkich stać się stróżem słowa i 
tym, od którego wszyscy będą oczekiwali, by - 
często wbrew światu - myślał o tym, co Boże, a nie 
o tym, co ludzkie. 

Musimy sobie stawiać pytanie, jakie jest 
nasze myślenie - czy myślimy o tym, co Boże, czy 
też potrafimy myśleć tylko w naszych kategoriach 
i nie staramy się w żaden sposób ich przekraczać. 
Szymon Piotr był karcony przez Pana Jezusa, gdy 
odrzucał słowa o cierpieniu i nie akceptował 
prawdy o śmierci Pana. Być może również dzisiaj 
przez chorobę i śmierć Pan Bóg chce odmienić 
serce każdego z nas i świat, w którym żyjemy? 
Może właśnie od tego zależy nasza gotowość, by 
myśleć o tym, co Boże. 

 
 

 
 

SUNDAY AUGUST 23, 2026 
I - $1,951 
II - $812 
 

AC - $165   TOTAL: $3,846 
Na kwiaty - $100 
 

 
 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie 

aplikacji w 
NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi Violations. 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: 
KONTAKT Karolina Sadelski 

718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 

 
 

 
VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 

THE MOST BLESSED SACRAMENT 
 

August 30 – September 6, 2026 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. L.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 
1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health for Family. 
4. Guidance and safety. 
5. Special Intentions. 

M. Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Regina i  
                         Władysław Kobeszko, Stanisława     
                         Hus. 
P.A. Kobeszko: O zdrowie i potrzebne łaski dla  
                           Przemysława i Ewy Łuczaj, Dominik      
                           Konopacki. 
                           Ś.P. Lukasz Luczaj. 
Dawn McAuliffe: Good health for Kelly Beraud. 

 


